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AGROMECHATRONIK

Typ aktivity: Kratkodobeé skoliace podujatia pre zamestnancov

Ndzov aktivity: Prenos informacii — tedria / prax

LWS Burgkirchen v dnoch 03.10 az 09.10.2021

Nadzov projektu: Novy potencial rozvoja agrosektora — AGROMECHATRONIK
Cislo projektu: 2019-1-SK01-KA202-060773



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Ciele:
* Vytvorenie spoloénej platformy pre vyucbu agromechatroniky v krajindch, ktoré maju priamu skudsenost s vyucbou a jej
naslednu transformaciu v partnerskych krajinach.

* Prisposobenie vzdelavacieho kurikula z dovodu mobility Studentov a pedagogickych zamestnancov v systéme
odborného vzdelavania a pripravy.

* Posilnenie kvality sSkél, ucitefov a majstrov odbornej vychovy v oblasti vystupov ucenia potrebnych pre trh prace.

) Prinosy:

Ucastnici za Strednu odbornu skolu Pruskeé:

Ing. Jan JANOSKA v’ Ziskanie novych skusenosti v oblasti odborného vzdeldvania a pripravy.
Ing. Frantisek PREKOP v’ Zvysenie kvality vzdeldvania uéitelov odbornych predmetov a majstrov
Ing. Filip SATKA odbornej pripravy.

Bc. Anton TRNKA v’ Prepojenie vyuéovacieho procesu so zamestndavatelskou sférou v

Ako ndhradnik za AGRION

Ing. Frantisek BREHOVSKY systéme dualneho vzdelavania
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LWS

I BURGKIRCHEN

Die Schule fir den landlichen Raum

Polnohospodarska skola

- Burgkirchen
4 »Skola pre vidiecke oblasti”




vielseitig

NasSich Studentov Skolia skuseni odbornici z oblasti techniky,
remesiel, obchodu a polnohospodarstva. Lekcie su
realizované v praktickych moduloch.
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Erfahrene Praktiker aus Technik, Handwerk, Gewerbe und Land
wirtschaft bilden unsere Schuler aus. Unterrichtsinhalte werden
in Praxismodulen umgesetzt.

oraktisch

Schlosserei
Metallbearbeitung
Tischlerei

Milch- und Fleisch-

verarbeitung

Mostkeller
Baupraxis
Forstpraxis

Tierhaltung und
Pflanzenbau
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EBURGMRC’EN

"wle fir den landlichRau"

NATUR ERLEBEN = TECHNIK VERSTEHEN
DIE SCHULE AM UND FUR DAS LAND

Skola pre vidiecke oblasti
Skola pre réznorodu prax
Zazite prirodu — pochopte technoldégiu
Skola v krajine a pre krajinu

I

www.lws-burgkirchen.at
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SO FINDEST DU UNS

0732-7720-77100
0732-7720-258 619

lwbfs-burgkirchen.post@ ooe.gv.at
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OBEROSTERREICH
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Riaditel LWS Burgkirchen Max MAYER

Franz DALLER v zvaracskej dielni Johann DICK v zamocnickej dielni
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Ubytovani sme boli v rodinnom penziéne
Scharinger Hof

v tichej dedinke Gilgenberg, odkial sme
denne dochadzali do 17 kilometrov
vzdialeného Burgkirchenu
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Projektovy tyzden sa zacal v pondelok 04. 10. 2021

Riaditel LWS Burgkirchen Maximilidan MAYER pozdravil a predstavil ucastnikov.
Odprezentoval systém odborného vzdelavania a pripravy na povolanie v agrosektore v oblasti Horného Rakuska a blizsie
predstavil postavenie a ulohu LWS Burgkirchen.

Sucastou programu bola ndvsteva rodinnej firmy MAUCH, ktora posobi od roku 1938 v Burgkirchene
V roku 1952 predali prvy kombajn v okrese Braunau zakaznikom v oblasti Aching

V roku 1960 zacala vystavba modernej spolo€nosti Specializujucej sa na polhohospodarske stroje.

3. Marca 1961 Karl MAUCH podpisal zmluvu so spolo¢nostou MASSEY FERGUSON.

Dipl. Ing. Karl MAUCH nastupuje v roku 1983 do firmy svojich rodicov, ktord mala 17 zamestnancov.
Karl MAUCH starsi odovzdava v roku 1986 spoloc¢nost svojmu synovi, ktory zakladd MAUCH GmbH.

Firma MAUCH oslavuje v roku 2008 svoje 70. vyrocie ,,0d kovacéskej dielne po dnesok*.

V roku 2012 vstupuju do spolocnosti Susanna MAUCH — Autenriet a Philipp AUTENRIET a predstavuju Stvrtu generaciu.
Produkty spolo¢nosti MAUCH z polnohospodarskej techniky — ekologické obrabanie pody, technolégia hnojenia, ochrana
rastlin, technoldgia vysevu (AMAZON)

Traktory a polnohospodarske stroje znaCiek FENDT, VALTRA, MASSEY FERGUSON
Dvorové, kolesové a teleskopické nakladace znaCiek WEIDEMANN a MERLO
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Dipl. Kffr. Susanna Mauch-Autenrieth — vediica predaja traktorov
a polnohospoddrskych strojov, veduca marketingu a komunikdcie

Dipl. Ing. Philipp Autenrieth — veduci dielne a skladu nahradnych
dielov pre traktory a polnohospodarske stroje

Dipl.Ing.Karl Mauch — vykonny riaditel

Dipl.Ing.Marie Mauch — manazér predaja $pecialnych strojov,
manazér IT oddelenia
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Druhy den - 05. 10. 2021

Navsteva spolocnosti INNGOLD, ktora pestuje tekvice, z ktorych sa lisuje tekvicovy ole;.

Pan Leo HOELLERL nas podrobne oboznamil z technologickym postupom pestovania hybridnej odrody
tekvic na vyrobu oleja. Mali sme moznost vidiet zber priamo na poli, dalej umyvacku dynovych jadier, ich

nasledné susenie a expediciu na externé lisovanie oleja.

Franz HEINZLMAIER zastupca spolocnosti FARMDOK GmbH podrobne predstavil systém sledovania
produkcie a riadenia polnohospodarskych fariem.

Michael TREIBLMEIER prezentoval spolo¢nost BLICKWINKEL, digital service, ktora sa zaobera zavedenim
a vyuzivanim dronov pri zistovani Urodnosti pody a kvality porastov.

Zaver utorkového programu patril spolocnej veceri s ucitelmi LWS Burgkirchen.
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Leo Hoellerl

Wimm 6

4983 St. Georgen pri
Obernbergu
info@inngold.at

+43 (0) 650 482 5231
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Franz HEINZLMAIER

Polnohospodar a agrondm

... Kazdy polnohospoddr musi mat pristup k
informaciam®
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FARMDOK GmbH
Krigling 7

3250 Wieselburg
office@farmdok.com

+43 699 160 811 49
For product-specific questions contact us here.
© 2021 Farmdok GmbH
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€xm BLICKWINKEL
@ 3 LAND

INGENIEURBURO FUR
WIRTSCHAFT UND AGRARTECHNIK

PRECIZNE
POLNOHOSPODARSTVO,
INTELIGENTNE
POLNOHOSPODARSTVO
ALEBO
POLNOHOSPODARSTVO
4.0 -

POJMY, KTORE FORMUJU
POLNOHOSPODARSTVO.

UHOL POHLADU
Ing. Michael TREIBLMEIER
B.Ed., inZinierska kancelaria




Treti den — 06. 10. 2021

Navsteva Strednej odbornej Skoly v meste WELS, ktora pripravuje na povolanie v dvanastich
technickych odboroch.

Predmetom navstevy bolo poskytnutie informacii o systéme vzdelavania na skole a ukazka
praktického vyucovania v odbornych ucebniach a dielhach skoly.

Mali sme moznost vidiet prakticky vycvik mechanika polhohospodarskych strojov v tedrii a
praxi.

V poobednajsich hodinach nas majster Wolfgang SCHREMS oboznamil s vyuzitim rastlinného
oleja na pohon polnohospodarskej techniky.

Firma Leitl — Volk vlastni dvanastrocny traktor JOHN DEERE , ktory je od vyroby
prisposobeny na spalovanie rastlinného oleja. V tejto spolocnosti sme mohli vidiet
technoldgiu lisovania repkového oleja a lisovanie soje.
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SCHULE MACHT TECHNIK
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Ucnovska skola na odbornej skole vo Welse 1
Polnohospodarska a stavebna technika - zameranie na polnohospodarsku techniku
3,5 ro€na prax.
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Wolfgang SCHREMS
pri vyucovani v opravarenskej dielni.

Od jesene 2013 posobi ako prakticky
ucitel predmetu Polnohospodarska
inZinierska prax.

Na traktore JOHN DEERE nam prakticky
predviedol diagnostiku dialkovym
pristupom cez notebook.
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Uéastnici pred traktorom JOHN DEERE, ktory ako palivo pouZiva lisovany rastlinny olej



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Stvrtok — 07. 10. 2021

Navsteva HTL RIED (Hohere Technische Bundeslehranstalt — doslovny preklad Vyssia Technicka
Federalna vyucovacia institucia)

V ramci prezentacie vystupil aj veduci produktového manazmentu a servisu v spoloCnosti
Einbock — Dr. Jiti VONDRICKA, ktory nds v ¢estine oboznamil s preciznym farméarstvom,
autondmnymi traktormi s GPS navadzanim a technikou na ochranu zivotného prostredia.
Prednasa tuto problematiku na Skole a aj ked, ako sam o sebe povedal, nie je pedagdg, snazi
sa uvadzat priklady z praxe a praktické vyuZitie modernej pofnohospodarskej techniky.

Po spolocnom obede bola naplanovana plavba lodou po hranicnej rieke INN, ale vzhladom na
nepriaznivé pocasie sme absolvovali prehliadku mesta Scharding, cez ktoré tato rieka preteka.
Zaujimavostou bola brana pri rieke, kde zo strany od mesta boli vyznacené vysky hladiny rieky
v rokoch zaplav. Po moste cez rieku Inn by sme sa dostali do Nemeckej spolkovej republiky.
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,Digitalizacia,

H T I_ automatizacia a
RIED ekologizacia su

megatrendy, ktoré
coraz viac
ovplyvnuju aj
polnohospodarsku AGRAR- UND ™S
vyrobu. Aby sme UMWELTTECH_N'K
dokazali \
porozumiet,
aplikovat a dalej
rozvijat moderné
polnohospodarske
technoldgie,
spajame
teoretické principy
S mnozstvom
praktickych
aplikacii”

Dr. Martin ANZENGRUBER, veduici oddelenia

polnohospoddrskej a environmentdlnej techniky
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{EEL MOTOR |
FORTRAILERS

Spolocna fotografia ucastnikov (v pozadi novy traktor s aplikdtorom kvapalnych hnojiv)
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Piatok — 08. 10. 2021

Navsteva spolocnosti HSR v Lengau, ktorej zakladatel Josef REINDL nam ukazal technoldgiu
konzervovania sena v teplovzdusnej susiarni.

Tento farmar posobil na dedicnej farme v Salzburgu, ktoru prevzal v roku 1988 od svojho otca a
vyvija inovativne a vysoko ucinné systémy susenia sena uz viac ako 30 rokov.

P6évodnym jeho podnikatelskym zamerom bola produkcia HEUMILCH (senného mlieka) s viac ako
60 dojnicami, kimenymi vylu¢ne susenym senom.

Na zaver projektového tyzdna, kazdy ucastnik obdrzal certifikat potvrdzujuci Ucast na
projektovom stretnuti:

C1 kratkodobé skolenie zamestnancov a ucitelov (prenos informacii — tedria/prax
medzi 03. 10. 2021 a 09. 10. 2021 v rakuskom Burgkirchene
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HSR)

HEUTROCKNUNG SR

Farmdr a zakladatel Jozef
REINDL zo Salzburgu

vyvija inovativne a vysoko
ucinné systémy susenia
sena (Produkcia HEUMILCH)
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AuBenbereich 223°C
Dachabsaugung 25,7 °C
Druckkanal 386 °C
Heubox 1 29.15C
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Dachabsaugung 60 %
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Luftentfeuchter 52A
Ventilator 41A
Gesamtstrom 93A

Eingangsstrom 85A

Differenzdruck Vent. 7,4 mbar
Windgesch. Entf. 2.5 m/sec
High Pressure 17.2 bar
Low Pressure 6,7 bar




POZITIVA staze:
Poznatky o systéme Skolského
vzdeldvania
Prehlad o grantovych schémach v
Skolskom vzdelavani
Zavedenie novych pristupov a
dobrej praxe
Motivovanie ziakov v predmete
mechanizacia
Prilezitost ziskania praktickych
zrucnosti
Nadobudnutie lepsSich socialnych,
jazykovych a kulturnych
kompetencii
Prehlad o novych metddach
hodnotenia uznavania zru¢nosti
Pozitivny dopad na vzdelavanie a
odbornu pripravu
Odovzdanie skusenosti Ziakom
Motivacia ucitela k zvySeniu
kvality vzdelavania
Vymena skusenosti ucit sa od ludi
z rdznych kutov sveta
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